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Amtsblatt zur Laibacher Zeitung Nr. 172.
Dienstag den 30. Juli 1912.

(3180) ?r. VII 20/12/2

Erkenntnis.
I m Namen Sr. Majestät des Kaisers
hat das l. k. Landesgericht in Laibach als Preß-
gericht auf Antrag der l. t. Staatsanwaltschaft

zu Recht erkannt:

Der Inhalt des in der Nummer 343 der
in Laibach in slovenischer Sprache erscheinenden
periodischen Druckschrift «Xaî i»,» auf der zweiten
Seite, zweite Spalte, abgedruckten Artikels, lie»
ginnend mit «6i»,vui »tedor» und endend mit
«2», 8t«brn ürxavo» begründet den objektiven
Tatbestand des Vergehens nach H 401 St. G.
uud Artikels V des Gesetzes vom 17. Dezem«
ber 1862, Nr. 8 N. G. V l . «x 1863.

Es werde demnach zufolge des § 48!)
St. P. O. die von der k. t, Staatsanwaltschaft
verfügte Beschlagnahme der Nummer 343 der
Zeitschrift «Xar^» vom 29. Jul i 1912 be-
ftätigt uud gemäß der 83 W uud 3? des Preß-
gesehes vom 17. Dezember 1862, Nr. 6 R. G. B l .
pro 1863, die Weiterverbreituug derselbe» ver-
boten und auf Vernichtung der mit Veschlag
belegten Exemplare derselben erkauut.

Laibach, am 29. J u l i 1912.

(3175) 8 18/12
21

Kundmachung.
I m Konkurse des Ludwig Dollenz,

Kaufmannes in Laibach, wurde über
Vorschlag der bei der Wahltagsatzung
erschienenne Gläubiger als Masscvcrw alter
Herr Dr. Franz Tominsek, Advolat in
Laibach, bestätigt und als dessen Stell-
vertreter Herr Dr. Karl Koderman, Ad-
vokaturskonzipient in Laibach, aufgestellt.

K. k. Landesgericht Laibach, Abt. I I I ,
am 20. Juli 1912.

(3193) 422—424

Edilt.
Die Kuratel wurde verhängt über:

1.) Felix Schaschel, gewes. Privatbeamter
in Laibach, derzeit in Graz, Hans Sachs-
gasse Nr. 5, wegen Verschwendung;
2.) Simon Thuruer, Oberkonduktenr i. R.
in Laibach, wegen Wahnsinnes; 3.) Maria
Otrubelj, gewes. Köchin in Laibach, wegen
Wahnsinnes, und sind kä 1.) Herr

Julius Elber, kais. Nat in Laibach, Burg-
platz, aä 2.) Herr Dr. Emil Thurner,
Vahnkonnnissär in Wien IV, Schönberg-
straße 52/111, und aä 3.) Herr Johann
Stiene, k. k. Steueramtsadjunkt i. R. in
Laibach, zum Kurator bestellt worden.

K. k. Bezirksgericht in Laibach, am
26. Juli 1912.

(3189) 1.3,4, 9/12, ? 56, 59, 76/12
1 1

Edilt.
Vom l. k. Bezirksgerichte Gottschee,

Abt. I, wird auf Grund der vom t. k.
Kreisgerichte in Rudolfswert mit Ent-
scheidung vom 15., 22. Inni nnd 17. Juli
1912, G. Z. A« 1198, 203 u. 228/12/1,
erteilten Genehmigung über 1.) Johann
Tramftosch von Katzendorf, 2.) Josef
Trocha von Inlauf Nr. 12, 3.) Johann
Eppich von Obrcrn Nr. 21, wegen ge-
richtlich erhobenen Wahnsinnes die Ku-
ratel verhängt und aä 1.) Herr Franz
Köstner in Katzcndorf, aä 2.) Herr Johann
Zurl in Morobitz und aä 3.) Herr
Johann Stalzer von Obrern zum Ku«
rator bestellt.

K. k. Bezirksgericht Gottschec, Ab-
teilung 1, am 22. Juli 1912.

(3201) E 201/12
7

Dražbeni oklic.
Po zahtevanju Gabre Selakoviča

ml. v Dragi, zastopanega po dr. Ka-
rolu Slancu, odvetniku v Novem mestu,
bo dne

16. s e p t e m b r a 1912
ob 9. uri dopoldne pri tej sodniji, v
sobi štev. 30, dražba posestva vl. št.
222 k. o. Bušinja vas, obstojeČega iz
poslopja, 7 vinogradnih parcel, 2 njir,
1 celine in 1 pasiiika ter vodnjaka
s pritiklino vred, ki sestoji iz vinske
posode.

Nepremičninam, ki jih je prodati
na dražbi, je določena vrednost na

3172 K 75 h, pritiklinam pa na 174 K
in znaša najmanjŠi ponudek 2164 K
5ü h in se pod tern zneskom ne
prodaja.

S tera odobrene dražbene pogoje
in listine, ki se tiČejo dražbenega po-
stopanja, smejo kupci pregledati pri
tej sodniji, med opravilnirai urami, v
sobi št. 22.

Pravice, katere bi ne pripuščale
dražbe, je oglasiti pri sodniji naj-
pozneje v dražbenem obroku pred
začetkora dražbe, ker bi se sicer ne
mogle razveljavljati glede nepremičnine
same.

0 nadaljnjih dogodkih drazbenega
postopanja se obvestijo osebe, katere
imajo sedaj na nepremiČninah pravice
ali breraena ali jih zadobe v teku
dražbenega postopanja, tedaj samo z
nabitkom pri sodniji, kadar niti ne
stanujejo v okolišu spodaj oznamen-
jene sodnije, niti ne imenujejo tej v
sodnem okraju stanujočega poobla-
ščenca za vročbe.

C. kr. okrajna sodnija v Metliki,
odd. II., dne 24. julija 1912.

(3194) 425—429

Oklic.
Zoper odsotno Marijo Steblaj roj.

Zgonc iz Zapotoka štev. 10, sedaj v
Ameriki, je podal g. Franc Šteblaj,
posestnik v Zapotoku štev. 20, tožbo
zaradi 720 K in 108 K 28 h in se
je določil narok za tožbo na

3 1. avgus ta 19 12
ob 10. uri dopoldne pri tem sodišču,
soba št. 38.

V obrambo pravic Mari je Šteblaj
se postavlja za skrbnika g. dr. Vo-
dušek Božidar, odvetnik v Ljubljani.

Ta skrbnik bo zastopal toženko
v oznamenjeni pravni stvari na njeno
nevarnost in stroško, dokler se ona
ali ne oglasi pri sodniji ali ne ime-
nuje pooblaščenca. —

Pod skrbstvo so se postavili za-
radi slaboumnosti:

1.) Mihael KerenČiČ, mizarski po-
moČnik iz Rudnika št. 46, 2.) Franc
Janežič, hlapec iz Laniš, 3.) Apolonija
Kobilca, delavka iz Sv. Katarine, in
se je postavil za kuratorja ad 1.) in
3.) g. Iran Stiene, c. kr. davČni pristaY
v pok. v Ljubljani in ad 2.) g. Jožef
Lipoveo, posestnik iz Brezovice pri
Želimljah. —

Dalje se bodo prodala pri pod-
pisanem sodišču dražbenim potom

dne 2 3. a v g u s t a 1912
ob VsiO- u r i dopoldne, soba štev. 16,
zemljišča vlož. št. 654, 678 in 681
kat. obč. Vič, obstoječe iz hiše št. 215
ia št. 220 na Viču z zemljiŠkimi par-
celami.

Zemljišči vl. St. 654 in 681, ki se
bodo prodala skupno, ate cenjeni na
34.353 K 89 h in zemljišče vl. štev.
678 pa na 25.189 K 80 h, ter znaša
najmanjši ponudek za prvi dve po-
sestvi 17.176 K 95 h in za drugo pa
12.594 K 90 h; pod tema zneskoma
se ne prodaja.

Drazbeni pogoji in listine, ki se
tičejo nepremičnin, se lahko vpogle-
dajo pri podpisanem sodišču, soba št.18.

Pravice, katere bi ne pripuščale
dražbe, je oglasiti pri sodniji najpo-
zneje v dražbenem obroku pred za-
četkom dražbe, ker bi se sicer ne
mogle razveljavljati glede nepremič-
nine same.

O nadaljnjih dogodkih dražbenoga
postopanja se obvestijo osebe, katere
imajo sedaj na nepremičnini pra-
vice ali bremena ali jih zadobe v
teku dražbenega postopanja, tedaj
samo z nabitkom pri sodniji, kadar
niti ne stanujejo v okolišu spodaj
oznamenjene sodnije, niti ne imenn-
jejo tej v sodnem kraju stanujočega
pooblaščenca za vročbe.

C. kr. okrajna sodnija v Ljubljani,
odd. XL, dne 26. julija 1912.

Anzeigeblatt.

Mestna hranilnica v Kranju naznanja, da je spremenila svoja dosedanja pravila, da je dotične spremembe sprejel
občinski zastop mesta Kranja v svojih sejah dne 8. junija 1910 in dne 26. januarja 1912 ter da je premenjena hranilnična
pravila odobrila tudi vis. c. kr. deželna vlada z odlokom z dne 21. maja 1912, St. 13.260.

Bistveno spremenjene ter nove točke pravil in nanovo sprejeti dostavki k tem pravilom so naslednji:
Način uatanovitve.

§ 2. Hranilnica jo samostojno ustanovljon in organizovan denarui zavod pod dr-
žavDim nadzorstvom.

Poraba i>ezepvnega zaklada.
§ 5. Vrhutega je branilnica obvezana ustanoviti iz kurznega dobička, katerega do-

seže v poßlovanju z vrednostnimi papirji, poseben rezervni zaklad za kurzne razlike.
Temu zakladu se po potrobi pridodajajo tudi zneski iz poslovnega dobička.

Ta rezorvni zaklad so rnora v vsakolotui bilanci posebej izkazovati, in so no upo-
števa pri določevanju percentualuo vigine Bplošnoga rezervuega zaklada.

§ 6. Hranilnica prejema tor vrSi vsa izplačila in vodi svoje račune v kronski veljavi.

Vloge.
§ 7. Vßaka vloga, ki no znaša manj kot ono krono, je dopuščona. Skupni znesek,

ki so za ono in isto stranko v oni vlogi ali v voč vlogah aprejme v obrostovanje, določen
jo na 10.000 K. Hranilnica ima pravico to svoto presegajočo vlogo sprejoti proti uižjim
obre8tira in hranilnični upravni odbor ima vseloj pravico znižati ta maksimalni znesek
vlogo tor objaviti to na primeron način občinstvu. Hranilnično ravnateljstvo pa ima pra-
vico, ne da bi moralo navajati razlogo, odvračati vloge tudi, ako ne preaegajo gorenjega
najvišjega vložnega znoska.
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Obresto vanj e.
§ 8. Visokost obresti, katero se plačujejo od vlog, ustanavlja po denarnem in ča-

flovnem razmorju upravni odbor. Ako bi kaka prenaredba v merilu obresti kratila pravice
strank, objaviti jo je vsaj mesec prej, ko stopi v voljavo, s pristavkom, da jo vložnikom
dano na voljo vzeti nazaj svoje vloge v primcrnem roku, ki ga je tako določiti, da po-
teee pred dobo, s katero postauo veljavna ta prenaredba.

Ilranilnica obrestujo vloge, vložeiio 1. ali 16. dne v mesocu, takoj od tistega dne,
vloge, vloženo v dneh 2. do vštetega 15., od 16. dno istcga meseca, in vloge, vložene
v dneh 17. do vštetega zadnjega, pa od 1. dne prihodnjega moBeca.

Pri izplačevanju vlog daje hranilnica obresti za zneske, vzdignjeno v prvi polovici
meseca, do konca proteklega meseca, in za zneske, vzdignjene v drugi polovici moseca,
pa do 15. dne tekočoga meseca.

Obresti so računajo lo od stevila kron; vinarji, čez krone vloženi, ali pa kot obresti
pripisani, pa ostanejo neobrostovani.

Kadar se racuoajo obreBti, ni gledati na kake drobce v rinarjih.

Izplačevanje ppinescu.
§ 16. Vsakdo, kdor prinese hranilnično knjižico in pride po vlogo ali obresti, velja

aa njenega lastnika ali za njogovega ]>ooblaščenca, ako izplačila vloge ali obresti ue ovira:
a) v §§ 21. in 22. omenjona amortizacija;
b) sodna prepoved v smislu § 24.;
c) začasna zaznamba y smislu § 20,;
d) ako ni lastnik. ki je zapisan v knjigah, v knjižici zaznamoval in podpisal pridržka,

da se sme vloga izplačati le njemu samemu ali njegovemu cesijonarju ali njego-
vemu pooblaščencu;

•e) ako ni izdana k dotični vložni knjižici obrestna knjižica (§ 17.).
Za take pridržke mora biti v vsaki vložni knjižici odprta posobna rubrika.

Obrestne knjižice.
§ 17. K vložnira knjižicam, ki so deponovane, izdajajo se na zabtovanje obrestne

knjižice pod pogojem, da se vložne knjižice same obenein viukulujejo v primernem smislu.
V teb obrestnih knjižicah za to kompetentna oblast vpišo in hranilnica na znanje vzame
opravi'jonjo tistega, kateremu naj so izplačujejo obresti.

Na tako obrestno knjižice so izplačujejo za dobo opravičenja obresti opravičencu
ali njegovemu pooblaščencu brez predložitve vložne knjižice.

Duplikatov takih obrestnih knjižic pa hranilnica ne izdaja, temveč je treba, da
Be v slučaju izgube tako obrostne knjižice dotična vložna knjižica realizuje in da se
trlavnica, eventualno z obrestmi vred, naloži na novo vložno knjižico, h kateri se lahko
dobi nova obrestna knjizica.

Obrestno knjižico je treba ob svojem času predložiti dotični oblasti, da ona vložno
knjižico izroči i z «epozitnega urada.

yinkulovanje vlog za zavarovance.
§ 19. Brž ko odredi pristojno varstveno in skrbstveno sodišče, treba jo vinkulovati

Tloge, za varovance vložene.
Vsled to yinkulacijo so ovira izplačila dotične vloge, oziroma poznejših vlog kakor

i: izplačilo pripadajočih obrosti v toliko, v kolikor sodišče kaki stranki no dovoli
" . t i glavničnib in obrestnih zneskov.

° fjrauiln'ca zaznamuje vinkulacijo v smislu sodno odrodbe v glavni (udeležniški-
.,ajski) knjigi in jo vpiše v vložuo knjižico.

P jzplačevati so sme na vinkulovane vložno knjižice le v roke opravičenega od so-
v ipeoovanega prejemnika, in takisto se smejo take vložne knjižico devinkulovati le

^°* ako j e 8Ol^šče neposredno obveBtilo hraniluico o dotičnem dovolilu. Obvestilo
t e me11 P°*e g P°dp>ea sodnega prodstojnika tudi uradni pečat aodišča. Ob dviganju
m o r a inih ali obrestnih zneskov mora predložiti opravičeni prejemnik tudi izplaeilno do-
g l a V , n vročoao njomu od sodiSca.
V o ' TA po^neJ^e yl°g e n a vinkulovane vložne knjižice ni treba sodnega dovoljenja.

Sodne ppepovedi.
c 24. Sodne prepovedi hranilničnih vlog ovirajo pravico posestnika hranilnične

• TZ<l»govat* ? ' a v n ' c o m obresti.
knj y, giučaj»^ sodnijskih preodkazov ali zapuSčinsko-oblastnih prisojil hranilničnih

jzplačajo vložona glavnica in obresti le, ako se predloži poleg hranilnične knji-
g • ,,ii aodnijski preodkazni aklep, oziroma prisojilna listina.žice tuui

Popaba zakladov.
8 25- Mestna hranilnica v Kranju jo opravičena porabljati vlogo in svoje lastno

^ r e 2) ^ a fi\ P°.S 0Ja.a) <lržavi, b) v državnom zboru zastopanim deželam, okrajem,
hc'naio i" drugiin javnim korporacijam, ki so opravicene sprojemati in odplačevati po-

° la potom davčnih priklad v lastnem delokrogu, ali pa so projele zakonito predpisano
^ lienje za to, proti yracilu v obrokili in polletnemu anticipativnemu obrestovanju.

5 ) D a c 8 k° r a P t u i 0 lastne hranilnične knjižice, izžrebane državne srečke in obrestne
ki zapadejo najkasneje v 6 mesecih.

g% I)a eskomptuje v Kranju plačiluo (no samo domicilovane), ne kasneje ko v
t"h mesecih zapadajoče menico, ki imajo poleg podpisa vlagatolja (akcoptanta;, čegar

1 vina zmož«o9t s e m o r a s P l o n priznavati, še dva drwga zanosljiva podpiaa, ali še
P 1 a ene protokolovane ali vsaj prav sigurue firme, ali še podpis euega takega pro-
P0.üp, n e K a društva, ki je ustanovljeno na podlagi vzajemnosti, ali pa ima. tak po-

l? n zaklii<i, ua se sploli priznava njegova plačilna zmožnost.
Tostven^ ^ kupuje vrednostne listine, na katere snie v smialu gorenjega odstavka 4.

posojati. ^ jjdraži posestva, ki pridejo na prisilno dražbo, če je to potrebno za varnost
k i b poeestvih vkujiženih hranilničnih terjatev.

D a Taka posestva pa se prodajo zopet takoj, ko je lo mogoče izvršiti to broz škodo

za z a v 0
R a z 0 U tega se smejo s poprej zadobljeno dovolitvijo političnega deželnega oblastva

vati, t o l^ a l e i Z r e z e r v n c & a zaklada, posestva, katera potrebuje hranilnica za lastno
poslovanje^ ^ ^ . ß h r a n i l n i c a o p r a v i . e n a .

9) Da »a l o z i rezervni zaklad do 10% iznosa v delnicah .Usti-odni banky česk^ch
. len» v Pragi, za kar pa mora v vsakom posamozaem slučaju prositi potrobnega

BPi°> ronia pri predstojnem političnem deželnom oblastvu.
ouoort ̂  D a ( i o t u j e pogeben zaklad kot posojiluico za osebni kredit (kreditno društvo)

vrednin1 malim posestnikom in obrtnikom iz pet odstotkov vlogo presegajočih
Z a U f tev rezorvnega zaklada.
8 r e Za ustanovitev takega kreditnega društva in gledo pogojev, pod katerimi se dajejo
i nieffa posojila, treba je poprej izposlovati državno pritrjenjo.

11.) D a s e u u e l e ž u J ° čekovnoga in kloaringpromota c. kr. poštno-hranilničnega urada.
j2.) Da nalaga gotoyino pri večjih avstriJBkih hranilnicah.
Konečno, ako ti načini uporabe no absorbujejo nahajajočih se denarnih sredstev:
13.) Da nalaga gotovino pri akreditovauih baukah ali kredituih zavodih, ki jili je

naznaniti political doželni oblasti v potrditev, v tekočem računu ali proti blagajničnim
listinain, toda le pod pogojem, da je to nalaganjo začasuo in no poatane trajno.

14.) Da jih z vsakokratnim dovoljenjom c. kr. deželne vlade obrestonosno posoja
takim posojilnim drustvom, pridobitnim in gospodarskim zadrugam, ki so ustanovljene
po načelu vzajemnosti in solidarne zavozo ali poroätva vsoh udov po zakonu z dne
9. aprila 1873. leta, drž. zak. št. 70, in pri katerih velja nerasdoljiva zaveza ali poroštvo
udov proti tretjim osebam (upnikoni društva), ki niso društveniki, do visokosti vsega
zneska vplačanih opravilnih deležev društvenikov.

V smislu točk 13. in 14. tega paragrafa uporabljeni zneski ne smejo skupaj pre-
segati V8akokratne visokosti rezervnega zaklada.

Za načina porabe, našteta ad 2. in 3., je vedno treba sklepa hranilničnega uprav-
nega odbora in odobrenja političnega deželnega oblastva.

Delokrog obcinskega odbora.
§ 28. V delokrog obcinskega odbora spadajo naslednji predmeti:
1.) volitev upravuega odbora;
2.) nameščovatijo hranilničnih uradnikov in izdavanjo navodil (§ 36.);
3.) imenovanjo hranilničnoga pravnega konsulenta;
4.) pregledovanje in potrjevanje vsakoletnega računskega zaključka in vsakoletne

bilance (§ 40.);
5.) Bklep o predlogih glede porabe rezervnega zaklada za lokalne namene (§ 5.);
6.) določba o slučaju v § 25., ad 8., odstavek 3., imenovanem;
7.) sklep o prenaredbi pravil (§ 43.) in o prestanku hranilnico (§ 44.);
8.) določitov izvršovalnih določb k pravilom (poslovnega reda) (§ 32.);
9.) seBtava navoda za škontrovanje (§ 30., ad 8.).
0 točkah, omonjenih v odstavkih 2., 3., 5., 6., 7. in 8., sklepa občinBki odbor na

podlagi prodlogov upravnega odbora.

Pravice in dolžnosti upravnega odbora.
§ 30. Upravni odbor čuva v obcio nad poslovanjom hranilničnim.
V delokrog upravnega odbora pa spadajo zlaati naslcdnji predmeti:
1.) volitev predsednika upravnemu odboru tor ravnateljstvu in njegovega namestnika

(§§ 29. in 31.), in volitev nadaljuih štirih članov ravnateljstva (§ 31.j;
2. določila gledo plodonosne porabo hranilnicnih zakladov sploh (§ 26.), nadalje

določila glede obresti, ki uaj jih plačuje hranilnica od vlog (§ 8.), ter gledo obresti, katere
so morajo plačevati hrauilnici od posojil (§ 25. ad 1., 2., 3., 4., 5. in 6.), in določba naj-
višjega zneska vloge (§ 7.) tor odpovednih rokov (§ 11.);

3.) dovoljevanjo posojil državi, dežolam, okrajom, občinam ter drugim javnim kor-
poracijam (25. ad 2.) in javnim občekoristnim na načolo vzajemnosti poatavljenim za-
vodom (§ 25. ad 3.) brez zastave nepremičniu (§ 25. zadnji odstavok);

4.) določitev T slučaju, v ij 25. ad 8. odBtavek 3. uavodenem;
5.) sklep v slučaju, v § 25. ad 10. navedenem;
6.) pregledovanje (polletnih in celolotnih) hranilničnih računskih zaključkov (§ 40.);
7.) posvetovanje in sklepanje o vseh važnih prodmotih;
8.) nepričakovano pregledovanje (škontriranje) hranilnično blagajnice ter nepriča-

kovana rovizija splošnoga hranilničnega poslovanja najmanj enkrat v lotu po posobnom
(škontrovalnem) odseku, v katerega voli upravni odbor iz svoje sredo za dobo svojega
poslovanja gtiri člane, in kateremu ne sme pripadati nobeu clan ravnatoljstva. Navod za
škontrovanje sestavi občinBki odbor (§ 28. ad 9 ).

0 točkah, navedenih v odstavkih 2., 3., 4., 5., 6. in 7. sklepa upravni odbor na
podlagi predlogov ravnateljstva.

Sklepa se v sejah upravnega odbora z nadpolovično večino glasov; kadar je enako
število glasov, odločuje glas predsodnikov.

Da se more o sejah upravuoga odbora veljavno sklopati, treba je, da se redoma
povabijo vsi odborniki ter »e jim obenom naznani program, in da je navzoča VBaj polo-
vica članov upravnoga odbora.

Zapisnike o sejah morajo podpisovati: predsednik ali njegov namestnik, en član
upravnega odbora in zapisnikar.

Ravnateljstvo hranilnice.
§ 31. ltavnateljatvo obstoji iz prodsoduika upravnega odbora, njegovega namestnika

in štirih članov, katere voli upravni odbor iz svoje srode za dobo troh let. Dopolnilne
volitve se morajo vršiti takoj.

Pravice in dolžnosti ravnateljstva.
§ 32. Ravnateljstvo vodi hranilnično poslovanje ter zastopa hranilnico na znotraj

in na zunaj. Sploh mora ravnateljstvo opravljati vos oni posel, kateri ne spada v dolžnosti
upravnega odbora ali uradnikov v smislu izdanih navodil. Pravice in dolžnosti njegovo
določa poBebui po političnem deželnem oblastvu potrjoni poslovni red. Posebno mora ravna-
teljstvo določati in razglašati dneve in ure, v katerih se sprejomajo in izplačujejo vloge,
kakor tudi določati «as, kedaj morejo stranko opravljati svoj posol pri ravnatoljstvu, bla-
gajnici in knjigovodstvu; in dovoljuje posojila izvzomši ona v slučajih, navedenih v §25.
ad 2. in 3.

§ 33. Ravnateljstvo izvoli izmed sebo za čas svojega poslovanja pisarniönoga ravna-
tolja, kateri nadzoruje poslovanje.

§ 34. Clani upravuega odbora in ravnateljstva opravljajo svoje posle brezplačno.
Upravui odbor pa sine s privolitvijo dežolne politično oblasti oniin članom ravna-

teljstva, kateri sodelujejo pri računskih, blagajniških ali pisarniških poslih, dovoliti na-
knadno remuneracije iz letnih upravnih hranilnicnih preostankov.

§ 35. RavnatelJ8ke soje sklicujo in dnevni red tern sejam določa predsednik uprav-
nega odbora ali njegov namestnik. Sejo vodi predseduik ali njegov namestnik.

K ravnateljskim sojam se morajo povabiti vBi člani ravnateljstva. Obenem z va-
bilom se jim naznani dnevni red.

Da so sklepi voljavni, morata biti poleg prodsednika oziroma njegovega namestnika
navzoča šo dva člana ravnatoljstva.

Sklepa se z nadpoloTično večino glasov. Kadar je jednoliko glasOT, odločujo glas
predsednikov.

Ako 8matra predsednik, da bi bil kak sklep ravnateljstva mestni hranilnici na
škodo, tedaj ima pravico ustaviti izvršitev takoga sklepa; naznaniti pa mora to v prvi
prihodnji seji upravnemu odboru, kateri potom konečno odločujo.

Zapisnike o sejah podpisujejo: predsodnik ali njegov namestnik, en clan ravna-
teljstva in zapisnikar.

Pravoveljavno podpisovanje in rarzffla-
šanje.

, § 37. Hranilnica so imenujo «Mostua hranilnica v Kranju». Odpravke upravnega
odbora podpiBiijeta predsednik ali njegov namostuik in en odbormk; oupravKO ravna-
teljstva pa zopet predsednik ali niegov namestnik in en član ravnatoljatva.

Predsodnik upravnega odbora ali njegov namestnik zastopa hran.lnico oblastvom
in tretjim osobam nasproti. On ali njogov namostuik potrjujo tudi projom vseh uradnih
in sodnih vročeb. , , ., T . . . .

Javna razglasik hranilniöna vrše se pravomoöno po uradnem casniku, v Ljubljaui
izhajajočem.
Shranievanie hranilnične gotovine in

vrednostnih papirjev,
§ 39. Ysi denarji, vrednostni papirji iu vse denarue lUtino so morajo shranjovati

po določilih, veljavnih za javne blagajnico, poaebno pa morajo biti gotovina in vrednostne
listine pod kontrolnim zaporom uajmajij ouega ravnatelja in dveh hranilničnih uradnikov.

Blagajniku so sme vsak dan izročati lo gotovina, ki je za tekoče izdatko dotičnega
dneva noobhodno potrebna.

duo 26. ^lilij» 1912.
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KrainiscEie lanfebank in Laibach in der Landesburg
•H Eingang IHI

durch Gosposka ulica 2.
Übernahme von C a r e ! « ! — J E i . » m l » § f C M » gegeu rontensteuerfroie Bpar-

bttcher mit 41/4 °/o Verzinsung p. a. Die Zinsen werden halbjährig zum Kapital
gutgeschrieben.

Günstige Verzinsung der Geldeinlagen im Konto-Korrent, Giro-Konto und gegen
Kassa-Scheine.

Kommanaldarlehen in 4 V2 °/o Kommunal-Schuldverschreibungen. Hypo-

thekardarlehen in 4 1/2 °/o Pfandbriefen. Eskompte der Wechsel von Geldinsti-
tuten. Belehnung von Wertpapieren.

Verkauf von eigenen pupillarsicheren Pfandbriefen und Kommunal - Schuldver-
schreibungen.

Für alle Geschäftszweige der Landesbank haftet das Land Krain. (457) 52—26
Kassastunden täglich von */« 9 Uhr vormittags bis 1 Uhr nachmittags.

Št. 19.501. (3192) 3-2

Razglas.
Na podlagi § 26, al. a, b, obcinskega reda za stolno mesto Ljubljano

prepoveduje podpisani mestni magistrat iz ozirov na varnost oseb in proraeta
izvoz z vsakovrstnimi vozovi, avtomobili, motociklji in kolesi iz Frančiškanske
ulice na Dunajsko cesto ter odreja, da se sme v nerazširjenem delu Fran-
Čiškanske ulice, t. j . počenši od poslopja „Učiteljske tiskarne" do vogala
Dunajske ceste vršiti vozni promet z navedenimi vozili le v smeri od Du-
najske ceste proti FranČiškanski cerkvi, ne pa nasprotno.

Prestopniki zapadejo zakoniti kazni.

D^estni msiglstra/t 3ö"u."bIöa,nsls:I
dne 20. julija 1912.

Zupan :
I>x>. Ivan Tavčap 1. r.

Nr 19501 Kundmachung.
Im Grunde des § 26, al. a, b, des Gemeindestatutes für die Landes-

hauptstadt Laibach findet der gefertigte Stadtmagistrat aus Rücksicht für
persönliche Sicherheit der Passanten sowie des Verkehres überhaupt die
Ausfahrt mit allen Arten von Wagen, Automobilen, Motor- und Fahrrädern
aus der Frančiškanska ulica in die Dunajska cesta zu untersagen und
gleichzeitig anzuordnen, daß der Verkehr mit den oberwähnten Vehikeln
in dem noch nicht verbreiterten Teile der genannten Gasse, d. i. vom
Gebäude der „UČiteljska tiskarna" an bis zur Ecke der Dunajska cesta,
nur in einer Richtung, und zwar von der Dunajska cesta her gegen die
Franziskanerkirche zu gestattet ist.

Übertretungen dieser Kundmachung werden nach den bestehenden
Vorschriften geahndet.

Sta,d.t:ra.a,gtIstrsLt m X-iaö/ba-clx
am 20. Juli 1912.
Der Bürgermeister:

DP. Ivan Tavčap m. p.

Verkaufsanzeige.
Aus der Konkursmasse des Karl Lenče, Weinhändlers in

Larerca, gelangen

sum X. Aixcjvist, d. J.
die in Seisenberg befindlichen Weinvorräte, zirka 120 hl Weiß-
wein und zirka 1OO hl Rotwein, samt dazugehörigen Gebinden
(Lager- und Transportsässern) an Ort und Stelle zu frei-
händigem Verkaufe.

Die Gebinde werden einzeln oder mit der Ware abgegebon.
Beginn des Verkaufes um 8 Uhr vormittags.

L a i b a c h , am 23. Juli 1912.

Dr. Ivan Tavčar
(3136) 3—3 als Verwalter der Konkursmasse

Karl Lenče in Laverca.

I Automobilfahrt, fi
Dem geehrten Publikum teile höil. mit, daß ich stets |

D ein Antomobil für Stadt- nnd Landfahrten zur Verfügung |

halte. Mäßige Preise. Empfehle mich dem löbl. Publikum |
zn geschätzten Aufträgen und zeichne |

hoohaohtungsvoll I
(3134)3-3 JoHann Belie I

Wiener Straße Nr. 8. | §

ü Wohnung
bestehend aus 3 Zimmern, Bad und Zugehör,

ist Dalmatinova ulica Nr. 7

sofort zu vermieten.
Anfrage dortselbst bei der Hausmei-

sterin. (3205) 3—1

Voranzeige.

„Cafe Central"
5= Am 1. August 1. J. ^3

erstes Konzert
der nenangeworbenen, renommierten

Elite-Damenkapelle
Anny Rittsteiger

aus Wien.
Hochachtungsvoll

Stoph» n Ifliliolič,
(3203) 2-1 Cafetier.

CCine .komplette

Badegarnitur
3—:5 a n d e in s o h ö n e r (3155)

Landauerwagen
billig zu verkaufen.

Landauer wird aueb für einen Einspänner
umgetauscht. A. Sohrey, Aßling, Krain.

Fischerei- ^ =
= Verpachtung.

Die Fischerei im Iska- und Za-
bache unter dem Krim wird am
2. August, vormittags ! 10 Uhr, in
Laibach, Herrengasse 15. im Palais
Auersperg, auf 5 Jahre verpachtet.

LEO Graf fluersperg'sches Forst- und
flerwaltungsamt Hammepstiel.

2

H Oestes JLJOS I fl

I Türkenlos! I
H wr* Ziehung 1. August -^m H
H Haupttreffer: Franks H

• 400.000, 200.000 I
^M (3128) usw. obne Abzug. 5—1 ^ B
H l Los in 4 9 Monatsraten ä. K 6-— H
• oder in 2 8 Monatsraten a K I O * — . •
H B | 6 Ziebungen jährlich 1 H H
^M Ziehungslisten gratis und franko. H |
I Aiser Wechselhaus •
H Paul Bjehavy H
H Wien, IX., AlserBtraße Nr. 22. •
Bk Älteutos WocbBolbaus am Grund. ̂ H

0V* O e s u e l i t **W*
wird in neuem Hause

Wohnung
bestehend aus 4 Zimmern und Zugebör, zum
Novembertermin. Nähe der Kessel- oder
Polanastraßo erwünscht. Anträge unter
,,Wohnung 2 8 4 4 " an die Administration

(2844) dieser Zeitung. 4—1

Beschüftslohal
geräumig, mit größeren Schaufenstern, wird
von Wiener Fabriksürma zur Errichtung eines

Detailgeschäftes

s : gesucht oder sofort abgelöst. = s
Beste Detaillago. Rathausplatz oder Stritar-
gasse. Schriftliche Offerte mit Preisangabe
und eventueller Skizze sind unter: „Vor-
w ä r t s 5 0 0 0 " an Postamt Wien H8 zu

übermitteln. (2838) 12

Kiihnpsse Nr. ZI, I. Stock
ist eine (3208) 8—1

Wohnung
bestehend aus drei Zimmern samt Zugehör,
mit eigenem Garten und Pavillon zum

August- oder Novembertermin
zu vermieten.
Dortselbst wird auch eine Mansard-

wohnung mit 1 Zimmer u. Küche frei.

[Wer]
etwas kaufen, eventuell

I
verkaufen, mieten oder

vermieten will, H
Personal, Vertreter, H

Teilhaber, Kapital oder •
eine Stelle sucht, •

Hder [I
l i tseviefe in der I

„Laibocher Zeitung"
wobei Auskünfte nnd I
Kosten bereitwilligst I

mitgeteilt werden. /
V J

Wir suchen
in allen Orten strebsame Personen
aller Stände, zur Übernahme eiuor
Versandstelle. Streng reelle Sache,
passend für jedermann; keinerlei Kennt-
nisse nötig. Das Geschäft w. von uns
kompl. eingerichtet. Große Reklame auf
uns. Kosten. Sofort groß. Umsatz und •
guter Verdienst. Kapital nicht erforderl. •
Kisiko ausgeschl. Auch ohne Aufgabe •
deß Berufes zu betreiben. Auskunft I
kostenlos. Man schreibe Postkarte mit. •
„Strebsam", Haasenstein & Vog- I
ler A. Ct., -Wien I. (3199) •

D r u c k u n d V e r l a g v o n J g . v . K l e i n m a y r ^ F e d . V a m b e r g .


